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		CIRCULAIRE  DE  SOUSCRIPTION No. 221CORR*

	Genève, le 30 mai 1997 

Documentation relative au service mobile maritime



Souscription à la



Nomenclature des stations de radiorepérage et des stations effectuant des services spéciaux (Liste VI) - (13ème édition, 1997)











On trouvera ci-annexé le bordereau de souscription à la 13ème édition de la "Nomenclature des stations de radiorepérage et des stations effectuant des services spéciaux (Liste VI)".



Une description de la publication mentionnée ci-dessus figure au verso de cette page.



Pour commander cette publication, veuillez remplir le bordereau de souscription et le retourner au Service des ventes de l'UIT.







* Corrections: a) page 2, suppléments semestriels; b) page 3, date de parution��

Annexe: Bulletin de souscription

�NOMENCLATURE DES STATIONS DE RADIOREPERAGE

ET DES STATIONS EFFECTUANT DES SERVICES SPECIAUX

(LISTE VI)

(13ème édition, 1997)



La Nomenclature est un document de service publié par l'UIT en application de l'article 26 du Règlement des radiocommunications. Toutes les stations de navire obligatoirement pourvues d'une installation radiotélégraphique en vertu d'un accord international doivent obligatoirement être munies de ladite Nomenclature conformément aux dispositions de l'appendice 11 au même Règlement.



Contenu:�Préface	-	Observations et explications�Partie A	-	Tableaux et informations générales�Partie B	-	Index alphabétique des stations�Parties C/I et D	-	Etats signalétiques des stations�Partie C/II	-	Notes concernant les stations comprises dans la Partie C/I.

La Partie C/I se subdivise en dix sections :

1.	Stations radiogoniométriques�2a.	Stations de radiophare�2b.	Balises radar�3.	Navires-stations océaniques�4.	Stations transmettant des signaux pour l'étalonnage des goniomètres�5.	Stations terriennes fixes du service de radiorepérage maritime par satellite�6.	Stations spatiales du service de radiorepérage maritime par satellite�7.	Stations transmettant des signaux horaires�8.	Stations transmettant des fréquences étalon�9.	Stations transmettant des ursigrammes.

La Partie D se subdivise en trois sections :

10.	Stations transmettant des bulletins météorologiques réguliers�11.	Stations transmettant des avis aux navigateurs�	Annexe I (Navarea)�	Annexe II (Navtex)�12.	Stations transmettant des avis médicaux.

La Nomenclature sera tenue à jour au moyen de suppléments semestriels.��



__________________

�

Date de parution :�Edition:			3ème trimestre 1997�Suppléments:	No.1: mars 1998�			No.2: septembre 1998�			No.3: mars 1999�			No.4: septembre 1999 ��Format :�A4 (21 x 29,7 cm)��Nombre de pages :�Edition: environ 1200		-   Suppléments: environ 500��Langues :�Edition trilingue (français, anglais, espagnol)��Prix :�à condition que le chiffre de souscription reste dans les normes habituelles, le prix de vente sera approximativement le suivant :

	Francs suisses

	

Prix catalogue	68.-*

Etats Membres et Membres des Secteurs	58.-*

Pays les moins avancés	41.-*��ISBN :�Edition			92-71-07034-8�Supplément No.1		92-71-07134-4�Supplément No.2		92-71-07234-0�Supplément No.3		92-71-07334-7�Supplément No.4		92-71-07434-3��

*	Note d'information : les prix ci-dessus comprennent le document de base 4 suppléments 	semestriels qui paraîtront jusqu'à la prochaine édition.

___________________

Paiement des publications



Les Administrations Membres de l'UIT dont les comptes font l'objet de la Décision No. 387 du Conseil d'administration (CA35.1980) et les nouveaux abonnés sont priés de bien vouloir joindre leur paiement à la commande.

Les versements peuvent être effectués:

	�SYMBOL 183 \f "Symbol" \s 10 \h�	par les cartes de crédits suivantes:

		-	American Express

		-	Eurocard Mastercard

		-	Visa.

	�SYMBOL 183 \f "Symbol" \s 10 \h�	par mandat postal international

	�SYMBOL 183 \f "Symbol" \s 10 \h�	par bons de livres UNESCO

	�SYMBOL 183 \f "Symbol" \s 10 \h�	par transfert bancaire sur la Société des Banques suisses à Genève, compte  N°. C8-765,565.0

	�SYMBOL 183 \f "Symbol" \s 10 \h�	par chèque

	�SYMBOL 183 \f "Symbol" \s 10 \h�	Pour la Suisse:  au compte de chèques postaux de l’UIT: Genève 12-50-3

On peut également faire usage de chèques libellés dans d’autres monnaies librement convertibles en francs suisses, à condition que la conversion du chèque permette de couvrir le montant total de l’achat au prix fixé en francs suisses.

L’UIT n’accepte pas l’accréditif comme moyen de paiement.

�
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DE SOUSCRIPTION

Nomenclature des stations de radiorepérage et des stations effectuant des services spéciaux (Liste VI ) - (13ème édition, 1997)��

��Veuillez me faire parvenir :



Numéro �d’article�Code de langue�Prix unitaire�Quantité�TOTAL CHF��10498�Trilingue F/E/S��....................��....................��...................��

�SYMBOL 113 \f "Wingdings"�   Par voie de surface   (port compris)	Par avion   (à payer par le souscripteur)	

		�SYMBOL 113 \f "Wingdings"�	aéroport

		�SYMBOL 113 \f "Wingdings"�	livraison à domicile

(en majuscules)



Adresse du destinataire:�Adresse de facturation (si elle est différente de la précédente):��	�	��	�	��	�	��	�	��	�	��Mode de paiement:

Pour les commandes sujettes au paiement préalable, veuillez joindre au bon de commande un chèque ou un mandat payable à l'UIT ou donner des renseignements sur votre carte de crédit.

�SYMBOL 113 \f "Wingdings"��Chèque ou mandat de�	�francs suisses joint���SYMBOL 113 \f "Wingdings"��Transfert bancaire de�	�francs suisses a la Société de Banque Suisse, Genève; Compte No. C8-765,565.0���SYMBOL 113 \f "Wingdings"��Veuillez débiter�	�francs suisses de ma carte de crédit :���SYMBOL 113 \f "Wingdings"��American Express��SYMBOL 113 \f "Wingdings"��Eurocard/Mastercard��SYMBOL 113 \f "Wingdings"��Visa��

����������������������������N° de carte��������������������Date d'expiration����/����

Nom du titulaire�������������������������������

Votre référence  	���Date:  	�Signature:  	��

Prière de signer et de renvoyer ce bon à l’adresse suivante���UIT���Service des Ventes�Téléfax	+41 22 730 51 94��Place des Nations�1211 Genève 20�Suisse�X.400	S=sales; P=itu; A=400net; C=ch�E-mail	sales@uit.int��

U.I.T.�Service Ventes	Telephone	+41 22 730 61 42	X.400 	S=sales P=itu; A=400net; C=ch

Place des Nations	Telefax	+41 22 730 51 94	E-mail	sales@itu.int

1211 Genève 20

SUISSE
















